
                                                                                      Zamość, dnia 06 maja 2008r.

AZP.3320/8/               /08

dotyczy: wyjaśnienia treści SIWZ.

        Samodzielny  Publiczny  Szpital  Wojewódzki  im.  Papieża  Jana  Pawła  II  w 
Zamościu ul. Aleje Jana Pawła II 10, zgodnie z art. 38 ust.1, 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych z dnia 29 stycznia 2004r. z późniejszymi zmianami informuje, że wpłynęło 
pytanie dotyczące treści specyfikacji istotnych warunków zamówienia opracowanej do 
przetargu  nieograniczonego  na  dostawę  sprzętu  medycznego  jednorazowego  i 
wielorazowego użytku.  Poniżej podajemy jego treść i wyjaśnienia: 

Pytanie dot. zadania 4, poz. 1 - 2:
Czy nie zaszła omyłka pisarska i Zamawiający ma na myśli cewniki Foley nr 8 i 10 z 
balonem o pojemności 3-5 ml ?
Wyjaśnienie:
Tak. Zamawiający ma na myśli cewniki Foley’a nr 8 i nr 10 z balonem o pojemności 3 
– 5 ml.     
  
       Jednocześnie  zamawiający informuje, że ulega zmianie:
- termin  składania ofert, który wyznacza się na dzień 15 maja 2008r. godz. 1000,
- termin  wniesienia wadium, który wyznacza się na dzień 15 maja 2008r. do godz. 

1000, 
- termin otwarcia ofert,  który wyznacza się na dzień 15 maja 2008r. godz. 1100. 

    
        Pozostałe warunki określone w SIWZ  nie ulegają zmianie i są wiążące dla stron

 

                                                                                             Dyrektor
                                                                            lek. med. Andrzej Mielcarek
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